CSOKONAL STINHAZA

ELTAI JENGOG. Telefon 545.

DEBRECZEN VARDS

Telefon 545. | igazgaté: H

Poly_é SZam - | | Bérlet sziinet.
Debreczen, 1917 november 1-¢n csiitdrtdkon d. u. 3 orakor félhelyarakkal:

Molndr és gyermeke

Rendezo : Kassay Karoly.,

Drama 5 felvonasban. Irta: Raupach Ernest. Forditctta: Szerdahelvi Jozsef.

Személyek.
Reinhold Kristéf gazdag molnar— Liszlé Gyula Reiman, kocsméros — — — — Kovacs Lire
Méria, leinya —_ - = - Abos _Elza Margaréta, neje — — — — Egyed Lenke
Ewald, lelkész — — — — -— Arday Arpdad Jakab, serf6z6 legény — — — Varnay L.szlo
Brunnigné¢ — — — — - - §/rkozy Blanka Johan, sirds¢ — -~ — — — Kassay Karoly
Konrad, fia = = = = == Rafka Gyala Peter, melndr legény — — —  Virdghity
Bironé - = — — — — K, Sziies Irén Nép, sirdsok, molnirlegények, szellemek.

Folyé szam 65. Bérlet sziinet.

€ste fel nyolcz orakor' reades helydrakkal:

Ujdonsag! Ujdonsag!

Lavotta szerelme

Enekes jaték 3 felvonisban. Zenéjét Lavoita Janos dalaibél és a XVII-ik szizadbeli énekekbol szerczie Barna Jzso.
Szovegit irta: Vago Geéza. Rendez6: Heltai Jend. Karnagy : Bihari Zoltan.

Személyek

Vajda Péter — — — -— — Kassay Karoly A szinész — — — — — — Sugir Jozsef
Julia, a leéAnya— — — — — Babics Vilma Lévai — — — — — — — Galitzky Kalman
Gerspach — — — — —.— Varnai Laszl6 Borbala, kisasszony— — — — FEgved Lvnk}c
llonka, a leanya. — — — — Seregh Mariska Boris, cselédleany — — - — Sziklay Valer
Gerspachné — — — — — K. Sziics Irén Az oreg Lazar — — — — — Al.'day Arpad'
Lavotta Janos zeneszerzé6 — — Kaldor Dezsé Izsik, vén cziginy — — — — \ 1rz‘xgl1a'ty ‘l‘:».]os
Csokonai Vitéz Mihaly — - — Horvath Kalman Egy fiatal ember — — -— — Ferencz Lipot
A kis tiszteletes — — — — Somogyi Kilman Egy leiny— — — — — — Karolyi Klotild

— Heltai Jend Panni, cseléd Gerspachnal — — Alméssy Zsasza

Asugp — — — — —
Nép, araték, vendégek, szinészek, cziganyok: Torténik az I. felv. Vajda udvaran, a I1. felv. Julia szobajaban 6 nap-

pal késébben, a III. felv. két héttel kés6bben Gerspach gyuimaolcsosében.

Pénteken, B bérlet, Lavotta szerelme. Szombaton, d. u. Aladin, vagy a bﬁvﬁslé.m’pq.’T}'ingér-
mese, gyermek eléadas. Hste, C bérlet, Lavotta szerelme. Vasarnap, d. u. Vilagjaro. Este,
bérlet sziinet, Lavotta szerelme.

Debreczen, 1917 november hé 2-d4n pénteken, B) bérlet, 3-an szombaton, ©) bérlet.
Szombaton, délutan hirom érakor Este fél nyoloz érakor:

ALADIN, | [ayotta szerelme

vagy a biivéslampa.

Tiindérmese 10 képben.
: Debreczen sz. kir. véros konyvnyomda-védllalata,1917

Enekes jatik 3 felvondsban.
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